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Att ténka pa: Tillverkningsér

Maskinnumret ér tryckt pa omslaget av den hér manualen
De tva sista siffrorna visar tillverkningsar.

t.ex. XXX.XX.XXX.21 -> Tillverkningsar 2021

o

| { Observera!: Kontrollera maskinen direkt efter leverans. Vid transportskador eller saknade delar méste skriftlig
*  skadeanmalan omgéende lamnas till speditoren och ett skadeprotokoll uppréttas. Meddela ocksa leverantoren
utan drdjsmal.

| é For egen och medarbetares sikerhet maste bruksanvisningen lasas noga innan maskinen tas i bruk. Bruksan-
visningen maste forvaras vl eftersom den hor till maskinen! Se ocksa till att bruksanvisningen finns atkomlig
for anvandaren nér denne arbetar med maskinen, eller nér maskinen underhalls eller repareras.

HAMMER | En produkt fran FELDER-GRUPPEN!

FELDER KG
KR-Felder-Straf’e 1, 6060 Hall in Tirol, AUSTRIA

Tel +43 (0) 5223 / 45 0 90
Fax:  +43 (0) 5223 / 450 99

info@felder-group.com
www.felder-group.com




Bandsag H a m m e r®

N2-35




H a m m e r® Bandsag

N2-35

Innehdllsférteckning

LY T T OO 6
1.1 Symbolfarklaring ........oovviiiiiiiii e 6
1.2 Information om ManUAIEN ..........ooiiiiiiiii i 6
1.3 Upphovsrattsskydd..........ooiiiiiiii i 6
1.4 AnSvar 0Ch GaIGNT ...ooiiiiiiiii e 7
1.5 Garanhivillkor .........oeii 7
1.6 RESErVAElar. ... 7
1.7 Atervinning ..................................................................................................... 7

2 SGKErhEt......ccvieieieiiieitieitiectcenecteeeeeeee e sesaeass e s sae e 8
2.1 Avsedd anvBNdNiNG ......c.evviiiiiiiiiie e 8
2.2 Bruksanvisningens innehd@ll.............coooiiiiiiii 8
2.3 Férandring och ombyggnad av maskin.............ccccoiiiii 9
2.4 Den driftansvariges GNSVAT.............oiiiiiiiiii et 9
2.5 Krav pa person@len ...........ooiiiiiiiii e 9
2.6 ArbetsSAKErNET .........eiiiiiiiii e 9
2.7 Personlig skyddsutrustning .........c..ooiiiiiiiiiiiee e 10
2.8 Risker vid anvandning av maskinen.............cccueiiiiiiiiinii i 10
2.9 OVIIGQ FISKET. ... 11
2.10 Forutsagbart missbruk. ...........cccoiiiiiiiiiiii e 11

3 Forsakran om Sverensstammelse...........ccceeveeveeennereercensensnnsensenennsunsannnas 12

4 Tekniska data.......cceceveieiininneinninniiiirnnnieniesenneesenessssssasessssasensns 14
4.1 Matt och ikt 14
4.2 Drift- och lagerforhdllanden ............cccooiiiiiiiii 15
4.3 Anslutning - trabearbetningsmaskiner ................ooiiiiiiiiii 15
A UBSUQG e 15
4.5 BUIIEIrEMISSION ..ot it 16

5 Uppbyggnad ......c.cocueeruieernnerininenennnenennnennsesesssssasseassasanens 18
BT OVEISIKE ... 18
5.2 TYPSKYI e 19
5.3 SAkerhetsbrytare ............ccocoiiiiiiiiiiiii e 19
5.4 Automatisk bromsanordning..............ooiiiiiiiiiiiiiii e 19

6 Transport, forpackning och lagring ........c.coeeveeeeeceecenreececseesensenseennene 20
6.1 SAKErhetsaNVISNINGAT ... .iiiiiiii e 20
6.2 TransportinSPekHiON ..........uviiiiiiiii e 20
6.3 FOMPACKNING. ...ttt 20
G4 LOGIING e 21
6.5 TrONSPOTT ...ttt 21

6.5. 1 TraNSPOISAKIING ...ttt ettt 21
6.5.2 Transport Med Kran .........ooiiiiiiiiiic e 22

6.5.3 Transport med hjulunderrede .............oooiiiiiiiiii e 22



Bandsag H a m m e r®

N2-35

Innehdllsférteckning

7 Uppstallning och installation .........cc.coevceeenncicnnncncnennencnennenccnnncnncens 24
7.1 SGKerhetsanvisningQr ..........ooiiiiiiiiiie e 24
7.2 UpPStAIINING «.oeoi e 24

7.2.1 Montera maskinstativ (Tillval) .........ooooiiiiiiiii e 25
7.2.2 Fasta bandsagen p& maskinramen ...........oocciiiiiiiiiiii e 26
7.2.3 Bygga upp arbetsbord / Vinkelinstallning............ooooiiiiiiiiiii 27
7.2.4 Montering - Parallellanh@ll................oooiiiiiiiiii e 28
7.2.5 Uppstéallning och nivellering av maskinen ...............ccccoooiiiiiiiiiii 29
7.3 Anslutning - tradbearbetningsmaskiner ..............cocoiiiiii 30

B DFift c.eceueeneeeeeeeenestesnesssnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssosssssssnssssssssness 32
8.1 SAkerhetsanVisniNgQr ...........coiiiiiiiieiiii e 32
8.2 Urval och service pd& bandsagblad ... 33
8.3 Byta/spanna bandsagblad ... 34

8.3.1 Justering - Styrning bandsagblad / Undre l6phijul........cccoooii 35
8.4 SvANGA bOrdet .......ooiiiiiiiiii i 36
8.5 Installning av bandségbladsstyrning ............ccooiiiiiiiiiiii e 36

8.5.1 Skyddsanordning, installbar hojd ..........coooiiiiiiiiiiii 36

8.5.2 Bandsdgbladsstyrning - UPP ....coueieiiiieiiie e 37

8.5.3 Bandségbladsstyrning - ner (Tillval)..........oooiiiiii e 38
8.6 Start / AVSIANGNING .« 39
8.7 Tl @rbetsSAH ....eoiiiiiiiii e 39

8.7.1 Klyvning lédngs med en markerad linje............cccooiiiiiiiiiiiiiiiiii e 39

8.7.2 Kapa runda arbetsstycken pa tvaren ..........c.cooiiiiiiiiiiii 40

8.7.3 Kapning av arbetsstycken p& hagkant...........cociiiiiiiiii 40

8.7.4 Klyvning av smala eller tunna arbetsstycken med langsanhallet ... 40

8.7.5 VINKEISNIt. ..o 41

8.7.6 CrKISNIT ... e 41

8.7.7 Diagonal kapning av kvadratiska arbetsstycken ..............ccccoiiiiiiiiii 41

1= OO 42
Q.1 SEKerhetsanViSNINGQAr ........viiiiiiiiii e 42
9.2 Efterspanna/byta ut matarmem..........cooiiiiiiiiiit e 42

9.3 Ovre |6phjul - kontrollera, byt ut vid behov...........cccooiiiiiiii 43
9.4 Rengdring 0Ch SMOMNING ....cvviiiiiiii et 44
9.4.1 Justering - stréickning pd bandsagbladet............oooiiiiiiiiii 44
9.4.2 Transmission - Skyddsanordning, instéllbar hdjd...........ccccooiiiiiiiii 44
Q4.3 BOTASSYANGNING .....vieeiiiieeiiie ettt ettt 45
9.5 Snittrikining och parallellitet .............oooooiiii 45

10 FElSOKNING ....cccreeereererrerraeerensaeereesaesseesenssessesssesseesasssassasssessasssessasssasses 46
10.1 SGkerhetsanvisningar ...........coiiiiiiiiii e 46
10.2 Atgarder vid SEMING ...........ooviviveeeeeieceeeceeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 46
10.3 Atgérder efter felavhjGlIpning .............ccoooooeoieeee oo, 46
10.4 Fel, orsaker och &tgarder..............oooviiiiiiiiiii e 47

1T EISChema@ .....coueviriniiirineninenenentneneseesesesseessssssssssssssssssssanens 48

12 RESEIVAEIAN ... eeeeeeeeeeeeeeeeeteeeeteeceesecnneeeeeeeesssssssssssssssssssssssnsessens 50



Hammer.

Bandsag
N2-35

Allmént

1 Allmdnt

1.1 Symbolfsrklaring

Viktiga sakerhetstekniska instruktioner i den har
bruksanvisningen ar markerade med symboler.
Det @r viktigt att anvisningarna féljs.

Var sarskilt forsiktig i dessa situationer sé att olyckor,
personskador eller materiella skador kan undvikas.

| é Varning! Risk for personskada eller livsfaral

Denna symbol betecknar risker som kan medféra fara for hélsan, skador, bestéende men eller leda till dods-

fall om de inte f6ljs.

| é Varning! Fara i samband med elekirisk strom.

Symbolen riktar uppmdrksamheten mot farliga situationer i samband med elektrisk strom. Om sdkerhetsin-
struktionen inte atféljs finns risk for allvarliga personskador eller dédsfall. Aktuellt arbete far bara utforas av

behérig elekiriker.

Observera! Materialskada!

Denna symbol betecknar risker som kan leda till skador, felfunktioner eller maskinstillesténd om de inte féljs.

Att ténka pé:

o

1.2 Information om manualen

Denna bruksanvisning beskriver hur man hanterar mas-
kinen sakert och pé ratt satt. Angivna sakerhetsforeskrif-
ter och anvisningar méste foljas, likasa lokala olycksfalls-
féreskrifter och allmanna sakerhetsbestammelser som
gdller for arbetsomrédet.

Innan n&gon form av arbete pabdrias pé maskinen

skall bruksanvisningen, sarskilt kapitlet “Sakerhet” samt

1.3 Upphovsrdttsskydd

Bruksanvisningen skall hanteras konfidentiellt. Den &r
enbart avsedd fér de personer som arbetar med och pé&
maskinen. Alla uppgifter, texter, ritningar, bilder och an-
nat som presenteras ar skyddade enligt lagen om uppho-
vsratt och lyder Gven under annan industriell skyddsratt.
All verksamhet som bryter mot detta &r straffbar.

Denna symbol visar pa tips och information som bor fsljas for effektiv och felfri anvéndning.

specifika sakerhetsanvisningar lasas igenom fullstandigt
och aven forstés. Bruksanvisningen @r en del av mas-
kinen och maste alltid férvaras sé& att den finns tillganglig
i direkt anslutning till denna. Bruksanvisningen skall alltid
folja maskinen.

Innehéllet far inte nyttjas, meddelas eller lamnas vidare
till tredje person och inte heller mangfaldigas i négon
form - inte heller delar darav - utan tillverkarens skriftliga
medgivande.

Overtradelse leder fill skadestandskrav. Vi forbehdller
oss ratten att stalla ytterligare ansprak. Vi férbehaller oss
samtliga rattigheter att havda véra

ndringsrattsliga skyddsrattigheter.
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1.4 Ansvar och garanti

Alla uppgifter och hanvisningar i denna bruksanvisning
har sammanstéllts med hansyn tagen till géllande fére-
skrifter, aktuell teknisk nivé och v&r mangériga kénne-
dom och erfarenhet. Bruksanvisningen skall lasas
noggrant innan arbete med, eller p& maskinen pabérjas.
Tillverkaren franscger sig allt ansvar fér skador eller fel
som uppkommer till féljd av att bruksanvisningen inte har
beaktats. Presentationer i text och bild kan avvika frén
den maskin som levererats.

Bilder och grafik motsvarar inte skala 1:1. Den leverera-

1.5 Garantivillkor

Garantitiden féljer nationella bestémmelser och kan
hémtas pd www.felder-group.com.

1.6 Reservdelar

de maskinen kan avvika frén har ldmnade uppgifter, han-
visningar och bilder p.g.a. specialutféranden, extra fillval
eller nytillkomna, tekniska férandringar. Finns frégor s&
kontakta tillverkaren. Vi forbehaller oss ratten till tekniska
férandringar av produkten inom ramen fér forbattrade
anvandningsegenskaper och i vidareutvecklingssyfte.

| { Observera! Materialskada!

Felaktiga eller defekta reservdelar kan leda till skador,

felaktig funktion eller totalt maskinhaveri.

Vid anvéndning av reservdelar som inte ar godkanda
fransager sig anvandaren all ratt att stalla garanti-,
service-, skadeersattnings- eller ansvarsansprék pé

tillverkaren eller hans uppdragstagare, aterforsaljare eller

representant.
Anvand endast originalreservdelar fran tillverkaren.

| e
1

1.7 Atervinning

Att ténka pé: Tillétna originalreservdelar presenteras i en separat reservdelskatalog som medféljer maskinen.

| é Observera! Elavfall, elektroniska komponenter, smorjmedel och andra liknande delar ska hanteras som mil-
jofarligt avfall och far endast omhéndertas av godkdanda branschféretag!

Om maskinen ska skrotas nér den ar férbrukad sé
méste alla komponenter separeras i materialklasser for
att senare kunna &tervinnas eller skrotas pé ratt satt.
Konstruktionen bestér helt av stal och ar darfor enkel att
separera. Detta material r ocksa enkelt att &tervinna
och innebdr ingen miljdbelastning eller sakerhetsrisk for

personalen. Vid atervinningen ska séval internationella
foreskrifter som gallande bestammelser i anvandningslan-
det foljas, aven alla tillampliga miljoskyddsféreskrifter.
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2 Sdkerhet

Maskinen ar konstruerad och producerad i enlighet med
de tekniska bestammelser som var godkanda vid tidpunk-
ten for tillverkningen och den klassas som driftsdker.

Trots det kan anvéndning av maskinen medféra fara om
den anvands av personal som inte ar utbildad fr upp-
giften, om den anvands pa felaktigt satt eller till annat
an vad den &r avsedd for. Kapitlet “Sakerhet” ger en
overblick 6ver alla viktiga sakerhetsaspekter for optimalt
personskydd samt sdker och felfri maskindrift.

2.1 Avsedd anvéndning

Dessutom innehéller évriga kapitel i bruksanvisningen
konkreta, symbolmarkerade sdkerhetsanvisningar for att
risker ska kunna undvikas. | Svrigt maste de symboler,
skyltar och texter som finns p& maskinen beaktas. De far
inte avlagsnas och méste héllas i lasbart skick.

Observera! Materialskada!

Bearbetning av andra material &n tré @r bara tillaten efter skriftligt medgivande fran tillverkaren. Driftsaker-
heten &r bara sdkerstalld om maskinen anvénds till det den @r avsedd for.

De denna manual beskrivna maskinerna ar tankta att
uteslutande anvandas fér bearbetning av tra och liknan-
de material.

Detta innefattar alla trabaserade panelmaterial (f.ex.
spanskivor, OSB paneler, MDF, Plywood etc.). Det
fungerar Gven om de ar laminerade eller har en kantlist
av plast alternativt lattmetall. Ovriga material kan vara
kartong, kork, ben och styva plaster (hardade plaster
samt termoplaster). Dessa kan bearbetas s& lange det
inte leder till risker frén damm, spdn eller termiska ned-
brytningsprodukter.

Denna information kan hdmtas fran relevanta sékerhets-

blad.

Till andamalsenlig anvéndning hér éven att fdlja
driftsvillkor samt uppgifter och anvisningar i denna
bruksanvisning.

Maskinen fér endas brukas med delar och originaltillbe-
hor frén tillverkaren.

| é Observera! All annan anvéndning av maskinen @n vad den ar avsedd fér betraktas som ej Gndamalsenlig.
Inga ansprék av nagot slag kan stéllas pa tillverkaren eller hans representant for skador som uppkommer till
folid av att maskinen inte anvénds enligt givna instruktioner. Den driftansvarige @r ensam ansvarig for skador
som uppstar till f3ljd av ej Gndamalsenlig anvandning.

2.2 Bruksanvisningens innehall

Var och en som fér i uppdrag att arbeta med eller pé
maskinen méste ha last och forstétt bruksanvisningen
innan arbetet p&borjas. Detta galler dven om personen
har arbetat med en likadan, eller liknande, maskin
tidigare eller har utbildats av tillverkaren.

Kannedom om innehdllet i bruksanvisningen ar en forut-
sattning fér att personalen ska kunna skyddas mot faror

och for att fel ska kunna undvikas sa att maskinen kan
anvandas sakert och problemfritt. Agaren rekommende-
ras att kontrollera, och lata personalen bekrafta, att den
har tillrackliga kunskaper om innehallet i bruksanvisnin-
gen.
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2.3 Forandring och ombyggnad av maskin

For att undvika risker och sakerstalla optimal kapaci-

tet f&r inga férandringar samt till- eller ombyggnader
genomfdras p& maskinen, om dessa inte uttryckligen har
godkants av tillverkaren.

Alla symboler, skyltar och texter p& maskinen ska héllas i

2.4 Den driftansvariges ansvar

Bruksanvisningen méste forvaras i direkt narhet il
maskinen och vara tillganglig for de personer som
arbetar med och p& denna. Maskinen far bara anvén-
das om den ar i tekniskt felfritt och driftsckert skick. Fére
varje start maste maskinen kontrolleras med avseende pa
synliga fel och skador. Instruktionerna i bruksanvisningen
méste fSljas utan undantag och inskrankningar.

Utéver sckerhetsanvisningar och instruktioner i denna
bruksanvisning ska gallande, lokala féreskrifter for fore-
byggande av skador och allménna sakerhetsforeskrifter,
samt gdllande bestammelser for miljéskydd, beaktas och

2.5 Krav pd personalen

Endast beharig och fér uppgiften utbildad fackpersonal
far arbeta med och pa maskinen. Personalen maste ha
fatt undervisning i maskinens funktioner och majliga
risker. Med fackpersonal avses en person som genom
yrkesutbildning, kunskaper och erfarenheter samt kan-
nedom om gdllande bestammelser kan bedéma det
arbete som tilldelats honom och uppfatta majliga risker.
Personal som inte har de nddvandiga kunskaperna méste
utbildas. Anvarsfordelningen fér arbeten med och pa
maskinen (installation, drift, underhdll, reparationer)
méste vara tydligt faststalld och uppratthéllas. Enbart per-
soner som kan férvantas utféra sitt arbete pd ett tillforlit-
ligt satt far arbeta med och pd maskinen. Alla arbetssatt
som Gventyrar personsdakerheten, miljén eller maskinen

2.6 Arbetssakerhet

Genom att félja den sdkerhetsinformation och de anvis-
ningar som l&mnas i bruksanvisningen kan person- och
materialskador undvikas under arbetet med och p& mas-
kinen. Om dessa anvisningar inte féljs kan det leda il
fara for personer och till maskinskador eller maskinhave-
ri. Foljs inte de sdkerhetsanvisningar, instruktioner, géllan-

lasbart skick och fér inte tas bort. Piktogram, skyltar och
texter som blivit skadade eller olasbara méste omgéende
ersattas.

fsljas.

Den driftsansvarige och av honom utsedd personal &r
ansvarig fér felfri maskindrift och fér att entydigt fast-
stalla ansvarférdelningen vad gdller installation, drift,
underhdll och rengéring av maskinen. Se fill att maskin,
verktyg och tillbehdr befinner sig utom rackhdll fér barn.

méste undvikas. Personer som ar paverkade av droger,
alkohol eller mediciner som péverkar reaktionsférméagan
far normalt inte arbeta med eller pa maskinen. Vid val av
personal ska de élders- och yrkesrelaterade foreskrifter
som gdller p& den aktuella anvandningsplatsen fdljas.
Anvandaren ansvarar for att obehdriga personer hélls pé
tillrackligt sakerhetsavstand fran maskinen. Det aligger
personalen att utan dréjsmél meddela driftsansvarig vid
férandringar pa maskinen som kan paverka sakerheten.

de riktlinjer for férebyggande av skador samt allménna
sakerhetsforeskrifter som anges i denna bruksanvisning
kan inga ansvars- eller skadeersatiningsansprak stallas
pa tillverkaren eller dennes representant.
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2.7 Personlig skyddsutrustning

Vid arbeten med eller p& maskinen gdaller féljande grundlaggande férbud:
Vid arbete med eller pa maskinen ska féljande principiellt béras:

R

Det ar forbjudet att arbeta med maskinen om man bér langt har utan harndt.

Det ar forbjudet att bara handskar!

Skyddsklédsel

Tatt atsittande arbetsklader (lag rivhallfasthet, inga vida érmar, inga ringar eller andra smycken efc.)

Sakerhetsskor
Som skydd mot tunga, nedfallande delar och fér att forhindra att man halkar pé golv som inte &r halksa-
kra

Horselskydd
Som skydd mot horselskador

Skyddsglaségon
Anvandning av sdkerhetsglas ar obligatorisk.

2.8 Risker vid anvandning av maskinen

| o Attfinka pa: Tandgnistor kan uppsté under bearbetning.
Kontrollera noggrant att det inte finns nagra frammande foremdl i arbetsstyckena (t.ex. spik och skruvar) som
kan paverka bearbetningen.

Maskinen har genomgaétt en riskanalys. Dess konstruktion
och utférande uppfyller nu géllande tekniska krav.

Den ar driftsaker vid avsedd anvandning.

Trots detta kvarstar vissa risker.

Maskinen arbetar med hdg elekirisk spanning.

| é Varning! Fara i samband med elektrisk strém.
Den elekiriska energin kan orsaka mycket allvarliga skador. Vid skador pé isolering eller enskilda komponen-
ter foreligger livsfara pa grund av elektrisk strom.

e Stang av maskinen och sékra den mot tillslag innan  Sakerhetsanordningar far inte avldgsnas och deras
underhdlls-, rengdrings- eller reparationsarbete funktion f&r inte kringgés genom férandringar.
pabdrias.

e Se till att maskinen ar spanningslés vid allt arbete
pd elsystemet.
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2.9 Ovriga risker

| é Varning! Skaderisk!
Aven om dlla skyddsatgarder ar uppfyllda féreligger féljande risker i samband med arbete vid maskinen:

Allménna sékerhetsanvisningar:

Risk for personskada pé& grund av att man kan skdra sig, speciellt vid verktygsbyte.

Risk for skador p& grund av bortslungade arbetsstycken, éven delar av arbetsstycken (t.ex. grenar, bortkapade bitar).
Skaderisk p. g. a. éterkastning av arbetsstycke.

Harselskador till fslid av buller.

Halsorisk p& grund av dammbelastning, framfar allt vid bearbetning av hért tr&.

Fara fér klamning, skérskador, att fastna, upprullning, stétar, skdrning och avkapning.

2.10 Forutsagbart missbruk.

Att tanka pé:
| princip &r exemplen avsedda att uppmdrksamma faror, de dr inte fullstandiga och kan inte anvéindas som
rattslig grund.

°
1
Informationen &r avsedd att gora det majligt fér anvandaren att béttre kunna bedéma fara och risk.

Allménna sékerhetsanvisningar:
® Underlatenhet att fslja bruksanvisningen.
¢ Anvdndning av maskinen dven om bruksanvisningen ér ofullstdndig eller inte p& det nationella spréket.
® Forvaring av féremdl eller verktyg pé arbetsytan.
Lésa eller kringstrédda delar och verktyg innebér en olycksrisk.
e Anvandning av ett verktygssystem som inte &r avsett for materialet eller maskinen.
Endast tilltna (godkénda verktyg fér sdttas fast i maskinen
¢ Anvandning av modifierade modul- eller verktygssystem.
anvénd endast originalverktyg frén tillverkaren
¢ Installation av reservdelar och anvéndning av tillbehér och utrustning som inte &r godkénda av tillverkaren.
Anvénd endast originalreservdelar frén tillverkaren.
* Foréndring och ombyggnad av maskin.
e Overbrygga eller andra skyddsanordningar.

Under drift:

® Bearbetning av for stora eller tunga arbetsstycken.

® Bearbetning av valdigt smé arbetsstycken utan hjdlpmedel.
Ha hjdlputrustning for bearbetningen i beredskap: Se kapitel >Drift<

® Bearbetning av oldmpade material som t.ex. stal.

® Bearbetning av ej eller for déligt fixerade arbetsstycken.

® Bearbetning av arbetsstycken i synkronférfarande.
(Matningsriktningen motsvarar arbetsstyckets rotationsrikining.)

¢ Anvdndning av maskinen utan avsedda skyddsanordningar.
Kontrollera att samtliga skyddsanordningar ér ordentligt monterade.

* Medveten eller slarvig hantering av maskinen under drift.

Varje gang maskinen servas:
e Servicearbeten av ofrénad eller obehérig personal.
e Underlatenhet att félja underhéllsinstruktionerna.
Se kapitel >Skétsel - Underhéllsschema<
¢ Underlatenhet att observera tecken pé slitage och skador.

11
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3 Forsakran om overensstammelse

C€

EG-Forsdkran om dverensstdmmelse

enligt maskindirektiv 2006/42/EC

Harmed férsakrar vi att nedan angiven maskin, baserat pd dess arbetssatt, sammansattning och konstruktion samt i
av oss distribuerat utférande, uppfyller de grundlaggande sakerhets- och arbetsmiljckrav i EG:s maskindirektiv.

Tillverkare:

Produktbeteckning:

Fabrikat:
Typbeteckning:

Foljande EG-direktiv har anvants:

Foljande harmoniserade standarder har anvants:

Provkdrning genomférd av:

Overensstammelse med EG:s maskindirektiv intygas av:

Felder KG
KR-Felder-StraBe 1, 6060 Hall in Tirol, AUSTRIA

Bandség

HAMMER
N2-35

2006/42/EC
2014/30/EU

EN 1807-1:2013
EN I1SO 12100:2010
EN 60204-1:2018

CEPROM® S.A.
Product Certification Body

NB 1802
Str.Fanténele f.n
RO-440237 Satu Mare

EG-Typintyg nr. 212-ET-12021

Denna férsdkran om EG-dverensstémmelse ar endast giltig om maskinen ar férsedd med ett CE-marke.

Ombyggnad eller férandring av maskinen utan tillstdnd frén oss innebdr att detta intyg omedelbart férlorar sin

giltighet.

Undertecknaren av denna férklaring ér den ansvarige for

sammansattning av de tekniska underlagen.

Hall in Tirol, 21.01.2021

Prof. h.c. Ing. Johann Georg Felder
CEO FELDER KG
KR-Felder-Strafle 1, 6060 Hall in Tirol, AUSTRIA


DBF_Typenbez
DBF_harm.Norm
DBF_harm.Norm
DBF_harm.Norm

Bandsag H a m m e r®
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4 Tekniska data
4.1 Matt och vikt

Bild 4-1: Totala métt

Maskin N2-35
Totala matt 600 (L) x
460 (B) x

1310 (H) /1700 mm (H+S)

| Forpackningsmétt

590 x

460 x
1300 mm
| Nettovikt 100 kg
Bandsag N2-35
Saghsjd 235 mm
Skarbredd max. 340 mm
-||-Parallellanhall 295 mm
Bandsagbladslangd 2630 mm
Bredd p& bandsagblad 6-20 mm
Bandségbladets hastighet 15,5 m/sek
Lophijulsdiameter 350 mm
Bordets métt 400 x 548 mm
Bordssvangning 50 il +45°




Bandsag H a m m e r®

N2-35
Tekniska data
4.2 Drift- och lagerforhallanden
Drift-/rumstemperatur +10 till +40 °C
Lagertemperatur -10 till +50 °C

4.3 Anslutning - trébearbetningsmaskiner

Maskin Vaxelstromsmotor Trefasmotor
N2-35

Motorspdnning 1x 230V

Motorfrekvens 50/60 Hz

Motorprestanda S1 1 kW

*) $6 = last- och periodisk drift; 40% = Realtiv inkopplingstid

Natspanning enl. typskylt +10%
Sakring 12 A
Anslutningskabel (HO7RN-F) 3x1,5 mm?
Utldsningskaraktdristik C

Maskinen maste anslutas till ett utsugssystem. Anslutnings-
fastenas aktuella anslutningsvérden och position visas pé&

bilden.

Lufthastigheten pé& anslutningsplatsen maste uppgaé il
minst 20 m/s fér material med en fuktighet under 12 %.

Lufthastigheten maste ckas till 25-28 m/s for uppsugning
av fuktigt material (dver 12 %).

Det ar endast tillatet anvanda svérantandliga sugslangar
enligt DIN 4102 B1 som uppfyller géllande sakerhetsfo-

reskrifter
Spénsugsanslutning-& 100 mm
' . Lufthastighet 20 m/s
Bild. 4-2: Anslutningsfdste Min. undertryck 1138 Pa
@ Anslutningsfaste 100 mm Volymflédde min. 565 m3/tim
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4.5 Bulleremission
Angivna varden &r emissionsvarden och darfér inga Tillétna arbetsplatsvarden kan éven variera frén land fill
sakra arbetsplatsvarden. Aven om det finns ett samband land. Informationen ska dock géra det majligt for anvan-
mellan emissions- och immissionsnivéer s& kan man inte daren att bedéma faror och risker pa ett battre satt.
Eé ett tillforlitligt satt bedéma om extra skyddsatgarder
ehodvs baserat pa detta. Aktuella ljudemissionsvarden kan avvika med upp till

4 dB (A) beroende pé& uppstallningsplats och andra spe-
Den aktuella immissionsnivan pa arbetsplatsen paverkas  cifika férutsattningar.
vasentli

arbetsu

gt av olika faktorer, som hur lange arbetet Fégér,
trymmets beskaffenhet, andra paverkande faktorer

i omgivningen.

Att tanka pa:

For att hélla ljudemissionen pa sa lag nivé som méjligt skall de anvanda verktygen dlltid vara vassa
och korrekta varvtal ska héllas.

Overbelasta inte maskinen! Den arbetar béttre och &r sékrare inom givet kapacitetsomréade.
Horselskydd bor principiellt alltid baras men de @r ingen ersdtining for valslipade verktyg.
Alla uppgifter i dB(A) och med en mdtosdkerhetsfaktor pa 4 dB(A).

Modell

L Aeq LW (A) Lpc

N2-35

73,3 dB (A) 84,1 dB (A) 2,3 mW | < 130dB (A)
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5 Uppbyggnad

5.1 Oversikt

Bild. 5-1: Oversikt

@ Maskinstativ

@ Ovre l5phiul

© Undre l5phiul

O Inskjutande del fran sagblad

@ Utskjutande del fran sagblad

@ Ovre bandsagbladsstyrning

@ Nedre bandsagbladsstyrning (Tillval)
@ Hojdinstalining bandstyrning

© Arbetsbord

@ Lophjulsskydd

@ Skyddsanordning, instéllbar hajd
@ Bordsinsats

@® Langdanhall
@ Styming bandségblad - Instéliningsratt och spannhandtagl

@ Spannhijul - Hsjdinstalining bandstyrming

@ Bandstrackningsreglage

@ Geringsanhall (Tillbehsr)

@ Sikiruta bandségbladsspdnning

@ Pa/Av-reglage

@ Spannhijul - Skyddslucka I6phiul

@ Utsugsstos

@ Bordssvangning (Instaliningsratt och spannhandtag)
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5.2 Typskylt

P& typskylten finns fsljande uppgifter:

. T .
KR-Felder-StraBe 1, 6060 HALL in Tirol H ammer T|||verkcrup'pg ifter
AUSTRIA, Tel. +43 (0) 5223 58500 * Typbeteckning
info@felder-group.com www.felder-group.com *  Maskinnummer

. .
TYPE :  XXXXXXXX Spdnning

e Faser
NR.:  XXX-XXX/XX-XX o Frokvens
V: 400 PH: 3 HZ:50 A XX e Kapacifet
KW: XX S e Stdm
Baujahr / year of construction / ANNEE DE CONSTR.: ~ 20xx ° Ti||verkningsc°1r

¢  Motordata

Bild. 5-2: Typskylt

5.3 Sdkerhetsbrytare

Maskinen arbetar bara nar granslagesbrytaren inne i
maskinramen har aktiverats av l&spéarren

@ Lasning

@ Granslagesbrytare

Bild. 5-3: L&sning

5.4 Automatisk bromsanordning

| é Varning! Skaderisk!
Vid héndelse av fel i stromférsorjningen sténgs den elektriska bromsen av. Verktyget kan déarfér inte
avstanna inom 10 sek.
| detta fall kommer maskinen att stanna utan a sakta in!

Maskinen ér férsedd med en automatisk bromsanord- Vid eventuella problem eller felfunktioner ber vi er kon-
ning. Alla nédvéndiga instaliningar har utférts hos tillver-  takta FELDER KG servicestdlle.
karen.

19
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6 Transport, férpackning och lagring

6.1 Sakerhetsanvisningar

| { Observera! Materialskada!

Maskinen kan skadas eller férstoras vid felaktigt utférd transport.

| A Varning! Skaderisk!

Risk for skador p.g.a nedfallande delar i samband med transport samt pa- och avlastning.

Darfor maste dessa sdakerhetsanvisningar alltid foljas:

e lyft aldrig laster dver personer.

* Forflytta alltid maskinen med stérsta omsorg och
forsiktighet.

e Anvand endast lampliga anslags- och lyftverktyg, med
tillracklig héllfasthet.

*  Maskinen far aldrig lyftas upp pé framférstéende
maskinelement (t.ex. justerbord).

* Var uppmdrksam p& maskinens tyngdpunkt vid
transport (véltrisk).

e Sgkra maskinen mot glidning i sidled.

* Vaijrar, lyftstroppar och andra lyftdon méste vara
férsedda med sakerhetskrokar.

* Vajrar som &r fransiga eller skadade pé annat sétt far

6.2 Transportinspektion

Kontrollera leveransen direkt med avseende pé& fullstandi-
ghet och transportskador.

Tag inte emot leveransen, eller tag endast emot den med
forbehall, om det finns synliga transportskador. Notera
skadornas omfattning pé& transportérens transportdoku-
mentation/féljesedel. Gér en reklamation omgéende

6.3 Forpackning

inte anvéndas.
Vajrar och lyftstroppar fér inte knytas.
Vaijrar och lyftstroppar fér inte ligga an mot vassa
kanter.

®  Genomfér transporten s& varsamt som méijligt. P& s&
vis kan risken fér transportskador minimeras.

e Undvik mekaniska vibrationer.
Vid sjétransport maste maskinen vara hermetiskt
férpackad och skyddad mot korrosion (torkmedel).

Fel som inte upptacks direkt vid mottagandet ska rekla-
meras s& fort de upptdcks eftersom skadeersdttningsan-
sprak bara kan stallas under gallande reklamationsperi-

od.

Om inget avtal har traffats om aterséndning av férpackningen ska den sorteras efter material och storlek, for &teranva-

ndning eller &tervinning.

| A Observeral Se till att forpackningsmaterial alltid étervinns pé ett miljovanligt satt och i Gverensstam-
melse med gdllande regler. Kontakta eventuellt ett atervinningsforetag.

1

Att tanka pa: var radd om miljon!

nas pa ett bra sétt.

Forpackningsmaterial bestar av vardefulla ravaror och kan i ménga fall ateranvéndas eller atervin-
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6.4 Lagring

Lat alla forpackningar vara obrutna tills maskinen ska stéllas upp/installeras och félj anvisningarna om uppstélining
och férvaring som finns pé utsidan av férpackningarna, om uppstdlining och férvaring.

Forpackningar maste forvaras pa foljande sétt:

e Far ej forvaras utomhus. e Vid langvarig lagring (> 3 manader) ska alla blan-
e Forvaras torrt och dammifritt. ka maskindelar oljas in (rostskydd). Kontrollera det
e Far ej utsattas for aggressiva medier. allménna skicket pd alla delar och pé férpacknin-
e Skyddas mot direkt sol. gen regelbundet. Battra vid behov eller gér om
e Undvik mekaniska vibrationer. konserveringen.
e lagertemperatur: =10 till +50 °C. e Vid férvaring i fuktig lokal maste maskinen vara her-
*  Max. luftfuktighet: 60 %. metiskt forpackad och skyddad mot korrosion (tork-
* Undvik kraftiga temperatursvangningar (Kondens). medel).
e Olja in alla blanka maskindelar (rostskydd).
6.5 Transport
| { Observera! Materialskadal
* Transport av maskinen fér bara utféras i enlighet med instruktionerna i bifogad transport- och monteringsanvis-
ning!
Maskinen far inte lyftas i maskinbord, justerbord eller i stativet! Vajrar, lyftstroppar och kedjor fér bara féstas
i stativet.
| e Attténka pa:
i P

Transportbredden ligger under 1000 mm. Det gor transport genom dérréppningar méjlig.

6.5.1 Transportsdkring

Maskinen levereras delvis monterad, pa pall.

Maskinen kan transporteras med kran, gaffeltruck, pallyft
eller hjultillsats.

etk

ST >4

—

Bild 6-1: Transportsékring

21
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6.5.2 Transport med kran

:+  Observera! Materialskadal: Maskinen far inte lyftas i arbetsbordet , i den utdragbara ramen eller i rattarna.
Placera banden korrekt och kontrollera greppet pa maskinen. Maskinen maste lyftas langsamt och valdigt
forsiktigt for att forhindra att lasten glider.

For krantransport fér endast bélten anvandas.

Hang remmarna i position A.

@ Band

Bild 6-2: Transport med kran

6.5.3 Transport med hjulunderrede

| o Atttéinka pa:
1 Hijulunderredet och hévarmen (tillbehér) gor det enkelt att transportera maskinen.

Tillbehor Best. nr.:
Hjulunderrede fér maskiner - 503-142
Havarm - 500-149

Bild. 6-3: Transport med hjulunderrede
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7 Uppstdllning och installation

7.1 Sdkerhetsanvisningar

| é Varning! Skaderisk!: Felaktig uppstallning och installation kan leda till svara person- eller sakskador. Detta
arbete far darfor endast utféras av beharig, utbildad personal som ér férirogen med maskinens arbetssatt
och som foljer samiliga sékerhetsforeskrifter.

o Se till att rérelsefriheten ér tillracklig. Var noga med ar ren. Lésa eller kringstrédda delar och verktyg

att avsténdet till andra maskiner, vaggar eller annan, innebar en olycksrisk.

fast utrustning ar tillrackligt stort. * Installera alla skyddsanordningar enligt féreskrift och
e Hall ordning pa arbetsplatsen och se till att den kontrollera funktionen.

| A Varning! Fara i samband med elekirisk strom.: Arbeten pé elektriska installationer far endast utféras av
behorig branschpersonal som féljer sakerhetsforeskrifterna.

Kontrollera att maskinen &r komplett och tekniskt felfri in-
nan uppstéllning och installation pébdrjas.

| A Varning! Skaderisk!: En ofullsténdig defekt eller skadad maskin kan leda till allvarliga person- eller
sakskador. Installera och montera bara helt komplett maskin (och tillbehér).

| { Observera! Materialskada!: Maskinen fér bara anvéndas vid drift-/rumstemperaturer mellan +10 och
* 40°C. Beaktas inte detta, skadas lagren!

7.2 Uppstallning

Krav péa uppstallningsplatsen:

*  Drift-/rumstemperatur: +10 till +40 °C.
Tillracklig stabilitet och barighet hos underlaget.
Tillrécklig arbetsplatsbelysning.

Avskarmning eller tillrackligt avstand fill
omgivande arbetsplatser.

*  Maskiner, verktyg, tillbehor efc. ska férvaras utom
rackhall for barn - risk fér skador!

* Drag utsugsslangar och elkablar pa sadant satt att
ingen riskerar att snubbla dver dem.
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7.2.1 Montera maskinstativ (Tillval)

| Varning! Risk for skador pa grund av stor egenvikt
For smidig montering behévs minst en medhjalpare.

| { At tanka pa:
* Vid montering av maskinstativet méste alla delar férst kopplas ihop I6st.
Dra sedan ét alla skruvar.
Se till att borrhélen &r korrekt placerade vid montering av grundvéggarnal

Maskinen ar av transporttekniska orsaker delvis ej mon-
terad vid leverans.

@ 2 x grundvégg - lang
@ 2 x grundvégg - kort
© 18 x Skruvar, Muttrar, Mellanlaggsbrickor

O 1 xBas

Montering - Maskinstativ:

1. Anslut grundvéggarna, l&nga och korta, med skruvar,
muttrar och brickor.

2. Drag fast skruvarna nér vinkelinstallningen &r utford.

3. Fast basplattan till de monterade grundvéggarna.

Bild. 7-1:Montering - Maskinstativ

Hinten / Backside

-
Ny

Bild. 7-2:Montering - Maskinstativ
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7.2.2 Fasta bandsagen pa maskinramen

| Varning! Risk for skador pa grund av stor egenvikt
For smidig montering behévs minst en medhjalpare.

Att ténka pa:
Om maskinstativet inte Gr monterat pa maskinramen méste maskinen placeras pé en stabil och jGmn yta som
&r minst 390 mm hog.

°
1

Montering - Bandsagar:

1. Skruva inte fast fastskruvarna helt. Avstandet mellan
den nedre kanten av skruvhuvudet och maskinbasen
bér vara minst 4 mm.

2. Drag fast skruvarna nér vinkelinstéllningen &r utférd.
Flytta maskinen i spdrens rikining.

3. Sexkantskruv skruvas fast med nyckel (kan nés via
borrhdlet).

@ 4 x Fastskruvar

@ Uriag

© Centrumhal

Bild. 7-3: Montering - Bandségar
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7.2.3 Bygga upp arbetsbord / Vinkelinstallning

Fast arbetsbordet p& klamman med skruvar och brickor.

@ skivor
@ skuv

© Hallare
O Arbetsbord

Skilj maskinen fran elnatet.
Riktning av maskinen / Se kapitel 7.2.5
Spénna ségblad / Se kapitel 8.3

Vinkelinstallning: 90° till sagband

Lossa spannhandtaget.

Svang arbetsbordet, tills det ligger mot anhéllsskru-
ven.

Placera en 90° vinkel mellan ségbandets 16pyta och
arbetsbordet.

Om de 90° i utgdngspositionen inte stdmmer méste
anhaéllsskruven justeras i motsvarande grad.

Kontrollera 90°-positionen i fastspant lage.

Bild. 7-5: 90° till ségband

@ Arbetsbord
@ Spannhandtag
© Anhallsskruy
O 90° - Vinkel

Vinkelinstéllning: 90° till sagbandet bak

Placera en 90° vinkel mellan det bakre sagbandet
och arbetsbordet.

Om vinkeln avviker frén 90 méste baltesbanan juste-
ras igen. Se kapitel 8.3.

Bild. 7-6: 90° till ségbandet bak
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7.2.4 Montering - Parallellanhall

O

Bild. 7-7: Parallellanhéll

e
<4

i HJV//M =X2=18 m
ég | !—l

e}
°°°°°°

Bild. 7-8: Héjdinstéllning - Anhdllsstyrning

Bild. 7-9: Stélla in klyvanhdll

Fast anhéllsstyrning med mutter p& maskinbordet.
Skjut p& formonterat anhdll pa styrningen.

@ Mutter

@ Anhallsstyrning

Hojdinstdllning - Anhdllsstyrning:

Stall in avstdndet: 18 mm

(Installningarna méste vara exakta.)
Lossa kontramuttrar.
Placera en 90° vinkel p& bordets framkant.
Justera avstandet X1.

Vrid pé& installningsmuttern fér hand.
Justera avstandet X2.

Spann lésmuttrarna.
Kontrollera installningen, efterjustera vid behov.

@ Kontramutter
@ ©90°- Vinkel
© Anhallsstyrning

Stélla in klyvanhall:

Flytta klyvanhdllet &t vanster.

Mét avstandet Y och X (Avstdnd mellan anhéllslinjal
och bordsspér).

Varde X och Y méste vara lika stora.

Lossa den hégra muttern.

Vinkeln kan justeras genom att vrida pé instalinings-
skruven.
Y > X :Vrid - motsols
Y < X :Vrid - medsols

Dra &t den hégra muttern igen.

Kontrollera instéliningen, efterjustera vid behov.

@ Klyvanhall
@ Mutter - Hoger
© siallskruv
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7.2.5 Uppstallning och nivellering av maskinen

Att tanka pé:
I maskinens bottenplatta finns fyra skruvgéngor och dar ska de medfsljande nivajusteringsskruvarna skruvas
in. (tillval)

°
1

Tank pé& féljande punkter for korrekt och rationell
uppstdllning av maskinen:

e For att sakerstdlla exakt funktion sé&val som lugnt ar-
betssatt hos maskinen ska den installeras med ett vat-
tenpass.

e Kompensera fér ojamna golv med ,justerbara fotter”
eller palla upp maskinen

® Maskinen bor fixeras i golvet med M 10 skruvar om
man vill uppn& maximal maskinstabilitet. Det ar da
viktigt att skruvarna inte dras fast for hart for att undvi-
ka dkade vibrationer. Det ar Gven bra att lagga vibrati-
onsdampande material mellan golvet och maskinen.

e Placera maskinen s& att vibrationer och maskinljud inte
forstarks.

e Kontrollera om belysnngen p& arbetsplatsen ar tillréick-
lig.

® Om maskinen placeras mellan andra maskiner ska
avstandet till de andra maskinerna vara minst 80 cm
fér att undvika kollisioner nar storre arbetssarbetssty-
cken tyckeb bearbetas, och fér att det ska vara majligt

] o att anvénda hjalpmedel som stédbockar eller extra-
Bild. 7-10: Fastscittning i golv bord

@ Skruvar
@ stallskruv
© Kontramutter
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7.3 Anslutning - trabearbetningsmaskiner

Varning! Fara i samband med elektrisk strom.

Arbeten pa elekiriska installationer far endast utféras av behérig branschpersonal som féljer sakerhetsfo-
reskrifterna.

Kontroll av slingimpedansen och lémpligheten pa éverlastskyddet ska géras pa den plats dér maskinen
ska installeras!

Observera! Materialskada!
Las uppgifterna pa typskylten och jamfor med data fér elndtet innan maskinen ansluts till detta. Anslut
bara om uppgifterna dverensstammer. Stromkdllan maste ha rétt anslutningsdon (vid trefasmotor CEE).

o

Att téinka pé: Oppna inte maskinens elskap innan du pratat med nagon pé Hammer serviceavdelning Vid
brott mot denna regel upphér garantin att gélla.

Bild 7-11: Rotationsrikting p& motorn

1.
2.
3.
4.

Observera! Materialskada!
Maskinen mdste sakras 6ver en sdkringsautomat.

Krav pé de elektriska anslutningarna
® Maskinen maste vara jordad med skyddsledare.
e Spanningsvariationerna i elngtet f&r vara

hogst +10%
o Elskapet maste vara utrustat med en kapacitetsbrytare
(DIN VDE 0641).

®  Anslutningskabel HO7RN-F minst 5x 2,5 (trefasmotor)
resp. 3x 2,5 (vaxelstrdmsmotor).

e Sakring/Anslutningskabel:
se “Tekniska data”

e Stromtillforseln méste skyddas mot skador (t.ex. stal-
ror).

* Drag anslutningskabeln s& att den inte riskerar att
vikas eller kldmmas, och pé sadant satt att man inte

Anslut maskinkontakten till elngtet. riskerar att snubbla p& den.
Starta maskinen kort.

Kontrollera rotationsrikiningen nar motorn arbetar.

Om den roterar é&t fel hall, byt plats pa tvé& av faser-

na hos inmatningskabeln.

o

Att tinka pé: Maskinen levereras med 16s kabelénde, dvs. utan

anslutningskontakt.

Kunden maste se till att maskinens anslutningskabel forses med en passande kontakt enligt géllande stan-
dard i det aktuella landet.
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8 Drift

8.1 Sakerhetsanvisningar

| A Varning! Skaderisk! felaktig hantering kan leda till allvarliga person- eller sakskador. Detta arbete far
dérfor endast utforas av behérig, utbildad personal som &r fértrogen med maskinens arbetssatt och som

folier samiliga sékerhetsforeskrifter.

Innan arbetet pabérjas:

e Kontrollera att maskinen ar komplett och tekniskt felfri
innan uppstallning och installation pabérjas.
Se till att rérelsefriheten ar tillracklig.
Hall ordning p& arbetsplatsen och se till att den
ar ren. Lésa eller kringstrédda delar och verktyg
innebdr en olycksrisk.

e Kontrollera att samtliga skyddsanordningar ar ordent-

ligt monterade.

* Inga instdliningsarbeten eller byten av verktyg far
utféras om inte maskinen ar avsténgd.

® Endast till&tna (godkanda) verktyg fér sattas fast i
maskinen.

e Installera spansugsystemet enligt anvisningarna och
kontrollera funktionen.

® Bearbeta endast arbetsstycken som vilar sckert mot
underlaget och kan matas fram utan problem.

* Kontrollera noggrant att det inte finns négra fram-
mande féremdl i arbetsstyckena (t.ex. spik och skru-
var) som kan péverka bearbetningen.

e Stétta langa arbetsstycken med underlag (t.ex. Bords-
férlangningar, Rullbockar).

e Kontrollera att rotationsrikiningen &r korrekt pd re-
spektive aggregat.

* Ha hjglpmedel tillgangliga fér bearbetning av korta
och smala arbetsstycken.

e Kontrollera alltid att personer inte uppehéller sig direkt
intill maskinen innan denna startas.

Under drift:

e Stang alltid av maskinen och sdkra den mot aterstart
vid byte av arbetsstycke eller vid stérningar.

e Skydds- och sdkerhetsanordningar fér inte stéingas
av, kringgés eller géras obrukbara under drift.

e Overbelasta inte maskinen! Den arbetar battre och
ar sakrare inom givet kapacitetsomrade.

Vid arbeten med eller pa maskinen galler foljande

grundléggande forbud:

e Det ar forbjudet att arbeta med maskinen om man
bar langt hér utan h&rnat.

e Det ar forbjudet att bara handskar!

Vid arbete med eller pa maskinen ska fsljande principi-

ellt baras:

e Tatt dtsittande arbetsklader (l&g rivhallfasthet, inga
vida @rmar, inga ringar eller andra smycken etc.)

e Sakerhetsskor Som skydd mot tunga, nedfallande
delar och fér att férhindra att man halkar pé golv
som inte ar halksékra.

® Horselskydd Som skydd mot horselskador.

Observera! Materialskada!

Maskinen féar bara anvéndas vid drift-/rumstemperaturer mellan +10 och 40°C. Beaktas inte detta, ska-

das lagren!

Felaktigt anvéndande som t.ex. att skéra en for snav radie eller anvénda for hégt tryck kan skapa frikti-
on. Detta kan i sin tur leda till att gnistor uppstar vid knivstyrningen.

For att motverka att gnistor ska uppsta ar det rekommenderat att anvénda Super Glide (artikel nummer

10.0.010) pé styrningarna med jagmna mellanrum.
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8.2 Urval och service pa bandsagblad

| o Nar man véljer vilken sorts bandsagblad man vill anvénda och hur brett bladet ska vara sé& utgar man
L féan materialet som ska kapas och hur tillségningen ska utféras:
*  Smala bandségblad ar fér svangda och cirkelformade snitt medan breda sagblad anvénds nar man
vill kapa rakt.
e Till hérda traslag ar det nédvandigt att anvanda ett fintandat bandségblad och till mjuka traslag an-
vander man ett ségblad med grova tander.

Felgende savklinger kan anvendes:

N2-35 - Langd: 2630 mm
art.nr SB ya)
| 200 » @
9 150 13.7.3506 6 mm 4,0 mm
13.7.3510 10 mm 6,0 mm
100
13.7.3515 16 mm 6,0 mm
40 13.7.3520 20 mm 8,0 mm
PN 10 15 20 25 6
- 4—, @ Sagbladsbredd (SB)
@ Radiesnitt
Bild 8-1: Bandségblad © Tanddelning (ZT)

Avstandet mellan tanderna ska dock alltid vara tillréck-
ligt stort for att fransportera bort och mata ut det flisade
materialet. Ar avstandet for litet blir bladet varmt och gér
sonder.

Anvand inte bandségblad som ar bdjda, spruckna eller
missformade p& annat satt.

Skrankningen uppgér till max. tvé ganger bandsagblo-
dets kraft for mjuka traslag och max. 1,5 ganger fér hart
tra.

Bandsagbladet méste alltid bytas nar det ar trubbigt och
det ska dé& lamnas till en specialiserad verkastad for fil-
ning, eller ersattas med ett nytt sagblad.

Vi rekommenderar att endast bandségblad av hég kvali-
tet anvands.

Bild 8-2: Lossa ségbandsspénning

| o  Observeral Nér maskinen har anvéints méste bandspanningen reduceras négot och en passande varningss-
kylt héngas pa. Detta minskar belastningen pé hjulens I6pytor. (se illustrationen)
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8.3 Byta/spanna bandsagblad

| A Varning!
Risk for personskada pa grund av att man kan skdra sig, speciellt vid verktygsbyte.

é ‘Hmln 3 mm
LJJ—H Ritning

00

/o\

a k

~_ o

/

Tel
Bild 7-3: Byta bandségblad

AL

. Skilj maskinen frén elngtet.

Tag bort bordsférléngning och fixeringsstift.
Oppna drivhjulskapan.

Flytta den &vre och nedre sédgbandstyrningen bort
fran sagklingan.

Lossa p& handveven fér bandspanning genom att vri-
da den motsols. Drag bort det gamla bandet genom
maskinbordet.

Lagg nytt bandsagblad dver de bada drivhijulen
(tank pa kaprikiningenl).

Kontrollera sagbladsspanningen och justera med rat-
ten om detta behdvs. Ratt strackning visas pa band-
strackningsdisplayen och det visade vardet méste
dverenstdmma med bandbredden.

Slapp spannhandtaget och anvand ratten for att stal-
la in bandségbladet: Se ritning

9.

Observeral

Sagbandet far endast justeras med handveven
pa den 6vre veven.

Om bandet inte kan justeras med den évre veven
maste en justering goras pd den nedre veven. Se
kapitel 8.3.1

Drag nu runt 6phjulen manuellt och kontrollera att
bandsagbladet ligger ratt pa hjulen och inte kolli-
derar med fasta maskindelar.

Klam fast spannhandtagen.

10. Justera de &vre och nedre sdgbandstyrningarna fill

11.

den nya ségklingan.

Installera alla skyddsanordningar enligt foreskrift
och kontrollera funktionen.Lossa p& handveven fér
bandspanning genom att vrida den motsols.

@ Fixeringsstift
@ Bordsinsats
Ratt - Styrning bandsagblad
yrning 9
O Spannhandtag
@ Bandstréckningsreglage
@ Sskala - strackning pé bandsagbladet
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8.3.1 Justering - Styrning bandsagblad / Undre 16phijul

Observera! Materialskada!

Sagbandet far endast justeras med handveven pa den 6vre veven.

Om bandet inte kan justeras med den 6vre veven maste en justering géras pa den nedre veven.
Endast de vertikala instéllningsskruvarna for justering av den nedre veven kan bytas.

Utfor instdllningarna som beskrivs hér mycket forsiktigt.

Mat avstandet Y och X (fran hjulets framkant till maskinra-
men). Varde X och Y méste vara lika stora.

Justering - vid X>Y:

Lossa kontramuttrar.

Vrid installningsskruv 2 motsols.

Vrid instaliningsskruv 1 medsols tills stiftet sitter fast.

Spann lésmuttrarna.

Drag nu runt [phjulen manuellt och kontrollera att
bandsagbladet ligger ratt pa hjulen och inte kolli-
derar med fasta maskindelar.

Justera det Svre hjulet om det behdvs.
Kontrollera installningen, efterjustera vid behov.

Justering - vid X<Y:

Lossa kontramuttrar.

Vrid installningsskruv 1 motsols.

Vrid installningsskruv 2 medsols tills stiftet sitter fast.

Spann lésmuttrarna.

Drag nu runt &phjulen manuellt och kontrollera att
bandsagbladet ligger ratt pé& hjulen och inte kolli-
derar med fasta maskindelar.

Justera det Svre hjulet om det behdvs.

Kontrollera installningen, efterjustera vid behov.

>/7< R\
\X Z/ U @ Justerskruv 1(vertikal)
\ @ Justerskruv 2(vertikal)

@ — o © Kontramutter

o— O Topp
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8.4 Svanga bordet

P

Maskinens arbetsbord kan svéngas i en vinkel p& -5° ill

+45°

Installning av vinkel:

1. Nar bordet ska svéngas tar du bort bordsinsatsen sa
att bandsagbladet kan 16pa obehindrat genom bor-
det.

2. Oppna stéllskruven med medféljande nyckel och
svang bordet till dnskad vinkel, som kan avlasas p&
vinkelskalan.

3. Drag sedan fast skruvarna igen.

Vinkla -5°:
Bild. 8-5: Vinkla 1. Svang bort stoppet

o Ark.fetsbord 3. Nar bordet ska stdllas tillbaka till normallage lossar
@ Spinnhandiag du stallskruven igen och svénger bordet till anhallet i
© Spak 0°lage dar du fixerar det.

O Anhall-0° (Svang tillbaka stoppet)

2. Installning av vinkel

8.5 Instdllning av bandsagbladsstyrning

| A Varning! Skaderisk!:
Dessa instdllningar fér inte utféras nér maskinen arbetar!

8.5.1 Skyddsanordning, instéllbar héjd

Den dvre bandsagbladsstyrningen maste sankas ner sa
ndra arbetsstycket som mojligt

(5-10mm). Oppna spannskruven for att stélla in hdjden
och vrid ratten tills dnskat lage har nétts. Drag sedan fast
spannskruven igen.

_—

@ Sstallskruvar
@ Hojdinstalining bandstyrning

Bild. 8-6: Styrrullar
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8.5.2 Bandsagbladsstyrning - upp

Observera! Materialskada!

Sagbandstyrningarna kan endast justeras efter att sagbandsspénningen och ségbandsrikiningen har stéllts in
korrekt. Sagbandsstyrningarna maste omjusteras efter varje byte av ségband.

Gor foljande instdliningar exakt for att forhindra eventuella tandgnistor.

v

V4R

g

Bild. 8-7: Stélla in styrelement pd sidan

Bild. 8-8: Stélla in de bakre styrningarna

Stélla in styrelement pa sidan

Riktning A
Slapp pé klamskruven.
Flytta s&gbandstyrningen pé justerstiftet.

Sidostyrningarna méste placeras bakom ségbladets
huvudtander och @ven vid ségning far dessa inte
komma i kontakt med tanderna.

Drag fast lésskruven.

Riktning B
Slapp lettrad mutter.

Justera avsténdet med installningsskruven.
Matningshjulen pé sidorna ska réra latt vid
bandsagbladet for att snittet ska bli vibrationsfritt och
rakt.

Skruva fast den lettrade muttern.

@ Lasskruv

@ Styrlankstift
© Letirad mutter
O Justerskruy

Stélla in de bakre styrningarna

Slapp pé klamskruven.
Flytta den bakre styrningen.

Justera den bakre styrningen parallellt till det bakre
sédgbandet med et litet avstand.

Drag fast [&sskruven.

@ Lasskruy
@ boakre styming
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8.5.3 Bandsdagbladsstyrning - ner (Tillval)

| | Observera! Materialskada!

Sagbandstyrningarna kan endast justeras efter att sagbandsspdnningen och sagbandsrikiningen har stdllts in
korrekt. Sagbandsstyrningarna maste omjusteras efter varje byte av sagband.

Gor folijande instéllningar exakt for att forhindra eventuella tandgnistor.

Stélla in styrelement pa sidan

Riktning A
Slapp pé klamskruven 1.
Forskjut styrdelen Sver styrsténgen.

Sidostyrningarna méste placeras bakom ségbladets
huvudténder och @ven vid s&gning fér dessa inte
komma i kontakt med tanderna.

Pressa ihop klamskruv 1.

Riktning B
Slapp pé klamskruven 2.

Skjut sidostyrningen pd justerbulten.
Matningshjulen pé& sidorna ska réra latt vid
bandsagbladet fér att snittet ska bli vibrationsfritt och
rakt.

Pressa ihop klamskruv 2.

@ Lasskruv 1
@ Lasskruv 2

© Styrdel
O Styrlankstift

Stalla in de bakre styrningarna

Slapp pé klamskruven.
Justera sidostyrningarna med installningsskruven.

Justera den bakre styrningen parallellt till det bakre
s&dgbandet med ett litet avstand.

Drag fast [&sskruven.

@ Lasskruv

Bild. 8-10: Stélla in de bakre styrningarna 9 bakre styring
© Justerskruv
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8.6 Start / Avsténgning

| A Varning!: skaderisk vid ofillrackliga férberedelser!
Maskinen far inte startas forran de nédvéndiga forutsatiningarna finns for det aktuella arbetet och eventuella
forarbeten for detta har utforts. Darfor maste beskrivningarna for instéllning, riggning och manévrering (se
respektive kapitel) ovillkorligen lasas fére start.

| | Observeral: Maskinen startar inte om luckorna &r 6ppna och stannar automatiskt om luckorna 6ppnas under
arbetet (CE-utforande).

Bandségen ar utrustad med ett P&/Av reglage.

Grén tryckknapp:
Starta maskinen

R3d tryckknapp:
Stang av maskinen.

@ Pa/Av-reglage

Bild. 8-11: P&/Av reglage

8.7 Tillatna arbetssatt

8.7.1 Klyvning langs med en markerad linje

\ Alla anvandningsformer som avviker frén foljande arbets-
satt ar inte avsedda for den har maskinen,
och ar darfor inte till&tna.

Skjut arbetsstycket framét med jGmn hastighet och kon-
tinverligt tryck, samt utan tryck frén sidan. Avbryt inte
snittet och drag inte arbetsstycket bakét. Anvand lampliga
extrastod eller rullbockar nér lénga arbetsstycken ska bear-
betas.

Bild. 8-12: Klyvning
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8.7.2 Kapa runda arbetsstycken pa tvéren

Anvand lamplig utrustning med minsta tvarsnitt enligt bild
for att forhindra att arbetsstycket roterar under snittet.

Bild. 8-13: Kapa runt arbetsstycke
8.7.3 Kapning av arbetsstycken pa hégkant

Anvand ett hjalpanhall med minsta métt for saker arbets-
styckesstyrning.

Bild. 8-14: Hjélpanhdll

8.7.4 Klyvning av smala eller tunna arbetsstycken med léingsanhallet

Anvand en matningsstav, som pa bild, for att forhindra
ett for litet, och farligt, avsténd till ségbladet.

@ Paskjutare

Bild. 8-15: Paskjutare
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8.7.5 Vinkelsnitt

Anvand hjalpmedel som pa bilden.

Bild. 8-16: Vinkelsnitt

8.7.6 Cirkelsnitt

Anvand hjalpmedel som pa bilden.

Tillbehor Best. nr.:
01.1.300

Bild. 8-17: Cirkelsnitt

8.7.7 Diagonal kapning av kvadratiska arbetsstycken

Anvéand hjalpmedel som pa bilden.

Bild. 8-18: Kapsnitt
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9 Skotsel

9.1 Sdkerhetsanvisningar

| é Varning! Skaderisk!: Felaktigt utforda instdllnings- eller riggningsarbeten kan leda till allvarliga person
eller materialskador. Detta arbete far dérfér endast utforas av behorig, utbildad personal som ar fortro-
gen med maskinens arbetssétt och som foljer samtliga sékerhetsforeskrifter.

* Maskinen maste vara frankopplad och sékrad mot ar ren. Lésa eller kringstrédda delar och verktyg
aterstart innan arbetet pabarjas. innebdr en olycksrisk.

e Kontrollera att maskinen &r komplett och i tekniskt ¢ Installera alla skyddsanordningar enligt foreskrift och
felfritt skick innan arbetet startas. kontrollera funktionen.

Se till att rorelsefriheten ér tillracklig.
Hall ordning p& arbetsplatsen och se till att den

| A Varning! Fara i samband med elekirisk strom.: Arbeten pa elektriska installationer far endast utféras av
behorig branschpersonal som féljer sakerhetsforeskrifterna.

9.2 Efterspanna/byta ut matarrem

Efterhand kan matarremmens kraftéverféring avta. mdnadskontrollen s& méste matarremmen bytas ut.
Matarremmen maste dé& spdnnas eller bytas ut.
Om man upptécker sprickor, eller revor pa sidan, vid

Efter de forsta driftstimmarna méste remspdnningen kon-
trolleras eftersom remmarna téjer ut sig.

Nar spanningen ska kontrolleras trycker du in remmen
p& mitten med en kraft p& 3-4 kg.
Remmen ska inte ha storre spel an 5-6 mm.

Efterspdnn matarrem:

1. Lossa muttrar.

2. Motorn méste svdngas for att spénna driviemmen.
3. Drag &t muttrarna.

Det &r viktigt att remmen alltid &r spéand eftrsom for 16sa
remmar férsvagar maskinkapacitet och bromsverkan,
medan for kraftigt spanda remmar leder il att vérme
genereras.

Bild. 9-1: Kilrem

@ Mutter

| é Observera! Materialskada!: Spénn inte matarremmen fér hart. Drag bara at motor sa mycket att kraftd-
verféringen ér tillgodosedd.
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Byt matarrem :
Demontera ségblad Se kapitel: Byta/spé&nna
bandsagblad
1. Lossa p& lasmuttern tills kilremmen rér sig bort en liten
bit frén drivskivan.
2. Slapp pd klamskruven.
Demontera undre |&phjul.
kontrollera: Ytor pa Iophjul defekta eller smutsiga.
3. Placera den nya driviemmen pé rullen.
Skjut pé& rullen pé& skaftet..
Drag fast l&sskruven.
5. Fast baltet p& motorskivan.
Kontrollera om remmen sitter korrekt genom att dra
runt manuellt!
6. Efterspann matarrem

@ Mutter
@ Motorremskiva
(5 © Lasskruv
O Undre l5phjul

Bild. 9-2: Byt matarrem 9 Drivrem

| é Observera! Materialskada!:

Kontrollera gummiytan av hjulen regelbundet for skador. Vid omfattande slitage méste hjulen bytas ut.

9.3 Ovre I5phijul - kontrollera, byt ut vid behov

Demontera ségblad Se kapitel: Byta/sp&nna
bandsagblad

1. Slapp pé klamskruven.

2. Demontera &vre |6phijul

3. Skjut pa rullen pé skaftet.

4. Drag fast lasskruven.

@ Lasskruv
@ Ovre Iophiul

Bild. 9-3: Demontera évre Iéphjul
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9.4 Rengoring och smérjning
Tag regelbundet bort dammavlagringar inne i maskinen speciellt nar hartsrikt material eller spanskivor har kapats.
med hjalp av en dammsugare och tag bort hartsrester Rengér bara 16pytorna nér maskinen inte arbetar och var
frén ytorna pé& 16phjulen. Léphijulslagren &r slutna och noga med att inte skada ytan.

behdver inte eftersmorjas.

Féljande delar maste smérjas:

* Justering - stréckning p& bandsagbladet

* Transmission - Skyddsanordning, installbar hojd

* Bordssvangning

Kontrollera regelbundet att ytorna pd |dphjulen &r renq,

9.4.1 Justering - strackning pa bandsagbladet

1. Maskinen maste vara frénkopplad och sakrad mot
dterstart innan arbetet pabarias.

2. Oppna drivhjulsképan
Demontera ségblad Se kapitel: Byta/spéanna
bandségblad

3. lomrade A:
Smorj pé nytt med normalt maskinfett.

4. Vrid handveven fér bandspanningen hela vagen ned
och vrid den sedan hela vagen upp igen.

5. Montera sagklinga

@ Losphijulsskydd
@ Justering - strackning pé bandsagbladet

© Bandstrackningsreglage
Bild. 9-4: Justering - stréickning p& bandségbladet

9.4.2 Transmission - Skyddsanordning, installbar hojd

1. Maskinen maste vara frankopplad och sékrad mot
aterstart innan arbetet pdbarias.

2. Slapp pé klamskruven. Oppna drivhjulsképan.

Vrid bandstyrningens hdjdjustering hela vagen ned
(mot arbetsbordet).

3. Spraya ett tunt lager glidmedel p& kuggstéingen efter
att den har rengjorts. Rengér skyddsplattan och appli-
cera ett tunt lager maskinfett.

4. Vrid bandstyrningens hdjdjustering hela végen upp

igen.

5. Stang dorren. Pressa ihop klamskruv.

@ Lasskruv

@ Hojdinstalining bandstyrning
© Kuggstang

O Sskyddsplat
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9.4.3 Bordssvéngning

1. Maskinen maste vara frankopplad och sakrad mot
aterstart innan arbetet pabérias.

2. Smorj styrningarna och véxeln med normalt maskin-
fett. Kontrollera funktion.

@ Notspar

@ Transmission

Bild. 9-6: Bordssvéingning

9.5 Snittrikining och parallellitet

v Om inte snittet blir parallellt nér man anvéander langsan-

| hall kan detta bero pa féljande:

e Felaktig slipning eller skrankning av bandsagbladet

e Oitillracklig strackning pé bandsagbladet

* Felaktig installning av langsanhallet i forhallande till
bandsagbladet.

Stélla in klyvanhall - Se kapitel 7.2.4

Bild. 9-7: Snittrikining och parallellitet
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10 Felsokning
10.1 Sékerhetsanvisningar
| A Varning! Skaderisk!: Felaktigt atgdrdande av storning kan leda till allvarliga person- eller sakskador.
Detta arbete far darfor endast utféras av beharig, utbildad personal som ér fértrogen med maskinens
arbetssétt och som foljer samtliga sékerhetsforeskrifter.
| A Varning! Fara i samband med elekirisk strom.: Arbeten pa elektriska installationer far endast utforas av
behorig branschpersonal som féljer sakerhetsforeskrifterna.
10.2 Atgdrder vid stérning
Principiellt gdller:
* Stdng omedelbart av maskinen genom att trycka pa * Informera omedelbart arbetsplatsansvarig om felet.
NODSTOPP-knappen vid fel som innebér fara for * Lat behérig fackpersonal faststélla felets typ och
personer och egendom, eller som Gventyrar driftsa- omfattning, utréna orsaken och atgarda problemet.

kerheten.
* Koppla sedan bort stromférsériningen till maskinen
och sakra den mot &terstart.

10.3 Atgérder efter felavhjélpning

| A Varning! Skaderisk!

Kontrollera féljande innan maskinen startas igen:

e Fel och felorsak har avhjalpts p& ett
fackmannamassigt satt,

e Alla sakerhetsanordningar har monterats enligt
anvisningarna och ar tekniskt och funktionsmassigt
felfria,

* Inga personer befinner sig inom maskinens
riskomrade.
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10.4 Fel, orsaker och atgérder

Storning

Orsaker och atgérder

Maskinen startar inte

Sakerhetsbrytare bryter stromkretsen.
=>Kontrollera om sidodérrarna ar ordentligt stangda.

NODSTOPP utldst.
= Frigdr nddstopp

Gnisslande ljud vid start

For lag spanning. (Drivrem)
= Efterspdnn matarrem

Snitten ar inte raka.

Kontrollera slipning och skrankning hos bandsagbladet.

Kontrollera niv&instaliningen hos langsanhdllet.

Bandségbladet har sprickor langst
ner p& de enskilda ténderna.

Slipningen har inte utforts ratt, standig verhettning, annars felaktig skrénk-
ning pd bandsagbladet.

Bandsagbladet for tjockt i forhallande fill 16phjulsdiametern.

Ytor pd |&phijul defekta eller smutsiga.

Dalig nivainstalining pé 16phjulen.
Kontakta kundtjcnst

Bandsagbladet spricker p& baksi-
dan.

For hdg matningshastighet eller -kraft under snittet.

Dalig svetspunkt.
= Byta bandségblad

Den bakre stédrullen till bandsag-
bladsstyrningen ar defekt.

Maskinen stannar med bandségbla-

det fastklamt i arbetsstycket.

Stoppa maskinerna direkt. Vidga snittspalten med en kil och tag bort arbets-

stycket. Kontrollera bandségbladets skick och -position pé& Iphjulen innan
maskinen startas igen.

Bandsagbladet vandrar framét och

bakat.

Bladet ligger inte ratt vid svetspunkten.
= Byta bandségblad

Bandsagbladet kanar bakét i
borjan av snittet.

Bandségbladet ar inte vasst eller passar inte till det material som ska kapas,
eller ytan pé& I6phjulen ar defekt.

47



Bandsag
N2-35

Hammer.

Elschema

8702600
31135 31SYIEN B woo'dnoub-1opRy mmm//:dny (7 .
i [UOISIBASBNRJOS wuwelbeig buLim 19 MA:Xed - 0 05 85 / £2250 :PL ‘VIILSNY 073 Jewgeo W
TINTolgTeug 10+ GE-N [0J1L Ul TIVH 0909-V ‘T 855enS-19pia4-u awey wnyeq uoISIny
908-00€0S :IN‘[01d">913 Tv= 13% BUNqrRIUDSaqUEIRS BUnGRISSarRl0Id | OM ¥3a134
.
[ =
[]
2
150-10-18S 8¢0-€1-¢8S
UPUMS “Wl| ot
57/

! b ]

)
== C
£E
=) nh
> o £
O mrw
v o “n
O
-5 2
cv o
O 0T
> P
m [ 3] (AT -
g =2 £s-
- 0=
TT O ?
“ =
<2
o - S ST ST
25 %
29206 .
O T Q doys “biaws Jojow
N € a|qed z2lqed
He) Eko
S=2 L
£ =¥
~ B 'E
O = ¢
£ nr..b v vl vt
-x ?
Q .m - +00-2€-28S
ES g oeey \ N ar e
525 T~
”|O||0 g mLﬁ €1 % HOLIMS 440 NO
28
£ 3%
o' Q
] .m o
cx @
O 2 0D
£ O
25=x a Aiddns
O= U
A0 T2iqeD
e.r .w Or:3d
o0 .S
o S=5
m m.mlm o D TN-
e dev.m o LT
== wdd
(@} 2 o (7]
(2] O E SE-CN NOECKT
(NN
-— e
]
— L
6 S 14 € [4 T 0

48



Bandsag
N2-35

Elschema

Hammer.

49



Hammer.

Reservdelar

Bandsag
N2-35

12 Reservdelar

Pos. |Teilenummer Teilebezeichnung Pos. | Teilenummer Teilebezeichnung Pos. | Teilenummer Teilebezeichnung
1 400CV Screw 23 582-13-021 Suction 45 582-13-030 Brush
2 400CO Screw 24 424CG Screw 46 418CC Hexagon bolt
3 422DF Hex round head screw 25 440C Lock nut 47 582-13-031 Stud shaft
4 582-13-001 Upper door 26 418DD Hexagon bolt 48 582-13-032 Supporting bracket component
5 582-13-009 Plastic hinge assembly 27 401E Hexagon nut 49 404DA Flat washer
6 582-13-010 Lower door 28 582-13-028 Motor 50 421AB Hexagon socket cap screws
7 582-13-011 Motor pulley 29 422DA Cross recess screw 51 2220G Connector
8 582-13-012 Hex lock screw 30 582-13-022 Observe cap 52 582-13-033 Lower wheel shaft
9 440B Hexagon lock nut 31 401B Hexagon nut 53 440C Thin nut
10 582-13-013 Spring washer 32 582-13-023 Microswitch base 54 231B bushing
11 400VA Big washer 33 582-13-024 Adjust handle 55 402E Thin nut
12 582-13-014 Suction rack 34 582-13-025 Lock handle 56 4211D Hexagon socket cap screws
13 582-13-015 Machine frame 35 222HY Rubber bushing 57 582-13-034 Sleeve tube
14 582-13-016 Handle 36 422BD Cross recess screw 58 404E Washer
15 440A Hexgon lock nut 37 582-13-026 Cable pressing plate 59 407EA Spring washer
16 582-13-002 Hexagon socket cap screw 38 581-01-051 Micro switch
17 582-13-017 Hexagon socket cap screw 39 422BG Cross recess screw
18 404E Flat washer 40 582-13-027 Thread plate
19 418EB Bolt 41 582-32-004 Electromagnetic switch
20 582-13-018 Hexagon fine thread nut 42 582-13-028 Thread plate
21 582-13-019 Threading board 43 582-13-029 Joint pin
22 582-13-020 Screw 44 400CZH Big washer
BSN235-E001 01 gultig ab Eigentum der Firma Felder KG. Es darf
Stand 09/2018 BAN DSAW N 2-35 09/2018 ohne Erlaubnis weder verauBert, kopiert

noch 3. Personen mitgeteilt werden.
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Bandsag

N2-35
Reservdelar
Pos. Teilenummer Teilebezeichnung Pos. | Teilenummer Teilebezeichnung
1 582-13-003 Saw blade
2 582-13-035 Poly V- belt
3 582-13-036 Lower wheel
5 421CN Hexagon socket cap screw
6 582-13-038 Spring washer
7 582-13-039 Bearing
8 582-13-040 Bearing sleeve
9 582-13-041 Big washer
10 407A Standard spring washer
11 582-13-042 Upper wheel

BSN235-E002_01

Sta

nd 09/2018

BANDSAW N2-35

glltig ab
09/2018

FELDER

GRUPPE

Eigentum der Firma Felder KG. Es darf

ohne Erlaubnis weder verauBert, kopiert

noch 3. Personen mitgeteilt werden.
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Hammer.

Reservdelar

Bandsag
N2-35

1

Pos. | Teilenummer Teilebezeichnung Pos. | Teilenummer Teilebezeichnung

1 582-13-004 Hexagon lock screw 25 4041 Flat washer

2 582-13-043 Table 26 582-13-053 Guide rod

3 582-13-044 Table insert 27 401D Hex nut

4 582-13-045 Support assembly 28 402E Thin nut

5 406AA Big washer 29 582-13-054 Adjustable handle

6 422DA Cross recess pan head screw 30 582-13-055 Left guard

7 422DR Hexagon screw 31 582-13-056 Right guard

8 421BA Hexagon screw 32 421BE Hexagon screw

9 421BO Hexagon screw 33 582-13-057 Lower guide sleeve

10 582-13-046 Pointer 34 582-13-058 Saw blade pressing plate

11 209GB Clamping lever 35 582-13-059 Lower guide bracket

12 582-13-047 Adjustable handle 36 421AK Hexagon screw

13 582-13-048 Handle 37 418DC Hexagon bolt

14 404DA Flat washer 38 401E Nut

15 407A Spring washer

16 422DC Hexagon screw

17 421CG Hexagon screw

18 582-13-049 Steering gear

19 428ACA Cylindrical pin

20 582-13-050 Trunnion bracket assembly

21 440B Hexagon lock nut

22 421AC Hexagon screw

23 582-13-051 Bearing cover

24 582-13-052 Bearing

ulti Eigentum der Firma Felder KG. Es darf

BSN235_EOO3—01 BAN DSAW N2_35 glidg b FELDER ohgne Erlaubnis weder veréuBert, kopiert
Stand 09/2018 09/2018 noch 3. Personen mitgeteilt werden.
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Bandsag H a m m e r®
N2-35
Reservdelar
o)
P
\ 12
<11
W
()
Pos. Teilenummer Teilebezeichnung Pos. | Teilenummer Teilebezeichnung
1 582-13-005 Tension hand wheel
2 582-13-060 Adapter sleeve
3 404E Flat washer
4 582-13-061 Spring
5 582-13-062 Pointer
6 582-13-063 Adjusting screw nut
7 582-13-064 U type fixture
8 582-13-065 Upper wheel seat weldment
9 400GD Hexagon nut with flange
10 582-13-066 Tension bracket assembly
11 582-13-067 Washer
12 582-13-068 Guide shaft
13 418DT Hexagon bolt
14 582-13-069 Hexagon nut
15 407DD Spring washer
16 582-13-070 Upper wheel shaft

BSN235-E004 01
Stand 09/2018

BANDSAW N2-35

glltig ab
09/2018

FELDER

Eigentum der Firma Felder KG. Es darf
ohne Erlaubnis weder verauBert, kopiert

noch 3. Personen mitgeteilt werden.
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Hammer.

Reservdelar

Bandsag
N2-35

Pos. | Teilenummer Teilebezeichnung Pos. | Teilenummer Teilebezeichnung

1 582-13-006 Handle 25 424CJ Inner hexagon socket set screw

2 418AB Hexagon bolt 26 582-13-087 Locking circlip

3 404C Flat washer 27 582-13-088 Shaft sleeve

4 582-13-071 Gear seat 28 425BB Inner hexagon taper end set screw

5 424CJ Hexagon lock screw 29 582-13-089 Worm

6 582-13-072 Guide slide bar 30 422BD cross recess pan head screw

7 421AD Hexagon screw 31 582-13-090 Base plate

8 422DIA Hexagon screw

9 4041 Flat washer

10 582-13-073 Wing knob

11 582-13-074 Pressure pin base

12 582-13-075 Upper guide assy.

13 421BE Hexagon screw

14 582-13-076 Spring leaf

15 582-13-077 Small countersunk head riveted nut

16 582-13-078 Locking handle

17 582-13-079 Blade guard assy.

18 582-13-080 Window cover

19 582-13-081 Rack

20 582-13-082 Screw

21 582-13-083 Seat cover

22 582-13-084 Bevel wheel

23 582-13-085 Shoulder bot

24 582-13-086 Handle 2
BSN235-E005 01 gultig ab Eigentum der Firma Felder KG. Es darf

— BAN DSAW N 2_35 ohne Erlaubnis weder verauert, kopiert

Stand 09/2018 09/2018 noch 3. Personen mitgeteilt werden.
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Bandsag
N2-35

Reservdelar

Hammer.

Pos. Teilenummer Teilebezeichnung Pos. | Teilenummer Teilebezeichnung
1 582-13-007 Lock handle
2 582-13-091 Rip fence bracket
3 582-13-092 Adjustable handle
4 412F Nylon screw
5 582-13-093 Front guide rail
6 582-13-094 Connecting rod
7 404E Flat washer
8 401F Nut
9 582-13-095 Rip fence
10 582-13-096 Rip fence bar
11 428EC Elastic cylindrical pin
12 400CZH Big washer
13 424CY Angle guide screw

BSN235-E006_01
Stand 09/2018

BANDSAW N2-35

gultig ab Eigentum der Firma Felder KG. Es darf
ElL)J ohne Erlaubnis weder verauRert, kopiert
09/2018 noch 3. Personen mitgeteilt werden.
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H a m m e r® Bandsag

N2-35
Reservdelar
Pos. | Teilenummer Teilebezeichnung Pos. | Teilenummer Teilebezeichnung
1 421CN Hexagon screw
2 582-13-008 Long side plate
3 400GD Hexagon nut with flange
4 404DA Flat washer
5 418DCA Hexagon bolt
6 582-13-097 Short side plate 1
7 582-13-098 Base assembly
8 582-13-099 Short side plate
BSN235-E007 01 gultig ab Eigentum der Firma Felder KG. Es darf
- BAN DSAW N 2_35 @llL)y ohne Erlaubnis weder verauBert, kopiert
Stand 09/2018 09/2018 noch 3. Personen mitgeteilt werden.
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FELDER KG
KR-Felder-Straf’e 1, 6060 Hall in Tirol, AUSTRIA

Tel +43 (0) 5223 / 45 0 90
Fax:  +43 (0) 5223 / 450 99

info@felder-group.com
www.felder-group.com



